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Sa incepem

Inainte de a va utiliza telefonul, cititi informatiile
juridice, privind siguranta si de reglementare
furnizate cu produsul.
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Observatie: este posibil ca Google Assistant sa nu fie disponibild in
toate limbile.
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Introducerea cartelelor si pornirea

1 Introduceti cheita
® SIM in orificiul de
langa tavita pentru

- a scoate tavita.
Asigurati-va ca
utilizati o cartela

Nano SIM SIM de dimensiuni

potrivite si nu de-
cupati cartela SIM.

Model cu o carteld SIM

2 Introduceti cartela
(cartelele) SIM cu
contactele aurii in
jos, apoi impingeti
usor tavita in locas.
Adaugati un card
microSD pentru
spatiu de stocare
suplimentar.*

«w

Apasati si tineti
apasat butonul

de pornire, apoi
urmati instructiunile
pentru a incepe.

*Cardul microSD este optional, comercializat separat miCl“O
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Ajutor si altele
Obtineti réspunsuri, actualizari si informatii
Aici gasiti ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si atingeti
Setari > Ajutor pentru a Tnvata cum s& utilizati telefonul si pentru a
primi asistentd.
Obtineti mai multe: obtineti software, ghiduri de utilizare si altele
accesand wwwmotorola. com[mymotog
Obtineti aplicatii: atingeti Magazin Play pentru a naviga prin i a
descarca aplicatii.
Dezinstalarea unei aplicatii: apasati prelung aplicatia, apoi glisati-o
pentru dezinstalare.
Crearea de copii de rezerva si restabilirea acestora: conectati-va la
contul Google pentru a restabili contacte, calendarul si multe altele
Informatii de ordin juridic. Acest ghid prezinta informatii juridice, de siguranta si
de reglementare importante, pe care trebuie s le cititi inainte de a utiliza
produsul. Pentru informatjile de ordin juridic complete, glisati rapid in sus de pe
ecranul de pornire si atmget\ Setdri >Q apow scrieti Informatii de ordin juridic
sau vizitati wwwmotorola com/device-legal.
Rezistenta la apd. Telefonul dvs. nu este \mpermeab\\ Pentru mai multe
mformatu despre designul cu rezistentd la apa si ingrijirea telefonului dvs.,

glisati rap\d in sus si atingefi Setari > Alutor
Siguranta bateriilor. Pentru & preveni potentialele arsuri si leziuni, bateria din
telefonul dvs. trebuie indepartata doar la un centru de service aprobat de
Motorola sau de specialisti cu competente similare.
Daca telefonul nu mai raspunde la comenzi, apésati si mentineti apasat
butonul de pornire pana cand se inchide ecranul, iar telefonul reporneste.
Incarcati-va telefonul folosind un incércator Motorola compatibil (poate fi
comercializat separat). Utilizarea altor incércdtoare nu este recomandata. Nu
incarcati telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F).
Incarcétoarele care nu sunt conforme cu standardele nationale aplicabile
nu prezinta sigurantd, comportand risc de deces sau vatamare corporala,
si pot duce la incetinirea incarcaril, deteriorarea produsului sau scaderea
performantelor dispozitivului. Pentru a vedea standardele aplicabile si a afla
mai multe detalii, consultati sectiunea ,Informatii de ordin juridic” din acest
ghid sau vizitati www.motorola.com/device-legal
Avertizare cu privire la intensitatea volumului sonor. Pentru &
a preveni posibilele vétdmari ale auzului, nu ascultati la niveluri ridicate
de volum timp indelungat. Atunci cand volumul castilor atinge pragul pentru
volumul ridicat, apare o avertizare. Atingeti OK pentru a o opri sau asteptati
intre una si cinci secunde, apoi apasati butonul de crestere a volumului
pentru a opri alerta si a permite continuarea ajustarii volumului.
Casare si reciclare. Pentru ajutor legat de reciclarea responsablla ﬁ
a produselor si ambalajelor, vizitati www.motorola.com/recycling.
Laser de clasa 1. Acest dispozitiv este clasfficat ca produs culaser de dosa

1, care este sigur in conditii de utilizare normala, conform
[EC60825-12007 51 [EC60825-12014. Dispozitivul respectd [ cuass 1 aser producr
standardele 21 CFR 104010 5i 104011, cu exceptia abaterilor
in conformitate cu Notificarea 50 privind laserele, de la
data de 24 iunie 2007. Nu Incercati sa il modificati sau sa il dezasamblat.
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Temperaturile foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utilizati telefonul la
temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 45 °C (113 °F). Nu depozitati/
transportati telefonul la temperaturi sub -20 °C (-4 °F) sau peste 60 °C
(140 °F).

Declindri ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si aplicatiile sunt
dependente de retea si pot sa nu fie disponibile in toate zonele; se pot
aplica termeni/taxe suplimentare. Se considera ca specificatiile produsului
si alte informatii din acest ghid sunt corecte la momentul tiparirii. Motorola
Isi rezerva dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatii, fard aviz
prealabil.

Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernata de o clauza de arbitraj cu caracter
obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum va puteti retrage,
consultati ghidul legal furnizat impreund cu telefonul

Infovmatu SAR (pe eticheta electronica). Pentru a vizualiza valorile ratei de
absorbt\e specifice (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid in sus de pe
ecranul de pornire si atingeti Setdri > Q apoi scrieti Informatii de
reglementare de pe tastatura telefonului, tastati *#07# sau vwzwtat\
www.motorola.com/sar.

Frecventele si puterea acceptate. Acest telefon Model XT2167-2 poate
func‘t\ona a Urmétoarele frecvente, sub rezerva locatiei si disponibilitatii
retelei

Mod de Gama de frecventein | Putere de transmisie
tionare MHz/Band Id maxima in dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
WiFi 2400-24835 20 dBm EIRP
WiFi 5150-5250 23 dBm EIRP
WiFi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GPS 1559-1610 N/A
FM 875-108 N/A
NFC 1356 -15,98 uA/m@10m
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8/19 24
LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/ |23
26/28/38/40/41

Drepturile de autor si marcile comerciale, MOTOROLA, swg\a M stilizata,
MOTO si familia de marci MOTO sunt mérci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google
Play si alte marci si sigle asociate sunt marci comerciale ale Google LLC. Sigla
microSD este 0 marca comerciald a SD-3C, LLC. USB Type-C* si USB-C* sunt
marci comerciale inregistrate ale USB Implementers Forum. Toate celelalte
nume de produse sau servicii sunt detinute de respectivii proprietari

© 2021 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.

ID produs: moto g41 (Model XT2167-2)

Numar manual: 7011AA002388-B


http://www.motorola.com/sar

Erste Schritte

Bevor Sie Ihr Telefon verwenden, lesen Sie die
wichtigen Sicherheitsinformationen und rechtli-
chen Hinweise, die Ihrem Produkt beiliegen.

Ultraweit- Blitz ~ Headsetanschluss
i |
winkel-/ 1
Tiefenkamera N
Hauptkamera
— — NFC-
Touchpoint
—_—
Makrokamera
Né&herungs-
i 7 sensor
Frontkamera ‘ @
i — Google
Assistant-
I Taste
Fach fir —
SIM- und 'L .
microSD-Karte Lautstarke-
tasten
Ein-/
Austaste(h/
Fingerab-
drucksensor
| ®
\
N
N _
T
Mikrofon LLautsprecher

USB-C*/Ladegerét

Hinweis: Google Assistant ist moglicherweise nicht in allen Sprachen
verfligbar.

Deutsch
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Einlegen von Karten und
Einschalten des Gerats

| 1 Stecken Siedas
e ® SIM-Werkzeug in die
Offnung neben dem
Halter, damit der
[ Ya—— Halter herausspringt.

Vergewissern Sie
sich, dass Sie eine
SIM-Karte der richti-
gen GroBe verwen-
den, und schneiden
Sie die SIM-Karte
nicht zurecht.

2 Legen Sie die SIM-
Karte(n) mit den
Goldkontakten nach
unten ein. Schieben
Sie den Kartenhalter
dann vorsichtig in
den Steckplatz.

Setzen Sie eine
microSD-Karte ein,
um zusétzlichen
Speicher zu erhalten.*

Nano-SIM

Einzel-SIM-Modell

3 Drucken und
halten Sie die Ein-/
Austaste und
folgen Sie den
Anweisungen auf
dem Bildschirm, um
ZU beginnen.

*Eine microSD-Karte ist optional und separat erhaltlich mfgf:‘o
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Hilfe und mehr

So erhalten Sie Antworten, Updates und Informationen;

Hilfe: Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen Sie auf
Einstellungen > Hilfe, um zu erfahren, wie Sie Ihr Telefon verwenden und
Unterstitzung erhalten.

Mehr Informationen: Rufen Sie Softwiare, Benutzerhandbicher und mehr unter
www.motorola.com/mymotog ab.

Apps abrufen: Tiopen Sie auf Play Store, um nach Apps zu suchen und diese
herunterzuladen,

Deinstallieren einer App: Berthren und halten Sie die App und ziehen Sie sie auf
Deinstallieren.

Sichern und Wiederherstellen: Melden Sie sich bei lhrem Google-Konto an, um Kontakte,
den Kalender und mehr wiederherzustellen,

Rechtliche Hinweise. Dieses Handbuch enthalt wichtige rechtliche Hinweise sowie
regulatorische Informationen und Sicherheitsinformationen, die Sie vor der Verwendung des
Produkts lesen sollen. Um alle rechtlichen Hinweise zu lesen, wischen Sie auf dem
Startbidschim nach oben, tiopen Sie auf Einstellungen > @ und geben Sie Rechtliche
Hinweise ein oder besuchen Sie wwwimotorola.com/device-leqal,

Wasserabweisend. Das Telefon ist nicht wasserdicht. Um weitere Informationen tber das
wasserabweisende Telefondesign und dlie Pflege zu erhalten, wischen Sie nach oben und tippen
Sie auf Einstellungen > Hilfe.

Akkusicherheit. Zur Viermeidung von Verbrennungen und sonstigen Verletzungen sollte
der Akku des Telefons nur von einem von Motorola genehmigten Servicecenter oder
vergleichbar geschultem Fachpersonal entfernt werden.

Falls das Telefon nicht mehr reagiert, halten Sie die Ein-/Austaste gedriickt, bis sich

der Bildschirm ausschaltet und das Telefon neu startet. Laden Sie das Telefon mit dem
passenden Motorola-Ladegerat (maglicherweise nicht im Lieferumfang enthalten). Die
Verwendung anderer Ladegerate wird nicht empfohlen. Laden Sie das Telefon nicht bei
Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder tber 45 °C (113 °F) auf. Ladegeréte, die nicht den
geltenden nationalen Standards entsprechen, sind maglicherweise nicht sicher, kdnnen ein
Todes- oder Verletzungsrisiko darstellen, eine langere Ladezeit bendtigen, Schaden am
Produkt verursachen oder eine verringerte Leistung des Gerats zur Folge haben. Die gel-
tenden Standards und weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Rechtliche Hinweise"
dieses Handouchs oder besuchen Sie wwwmotorola.com/device-legal

Warnhinweis zur Verwendung mit zu hoher Lautstarke. Um moglichen Hbrschaderﬁ
vorzubeugen, horen Sie nicht bei hoher Lautstarke Uber einen langen Zeitraum. Es

wird eine Warnung angezeigt, wenn das Headset den Schwellenwert fir hohe Lautstérke
erreicht. Tippen Sie auf OK, um die Warnung zu verwerfen, oder driicken Sie nach ein bis
fiinf Sekunden die Lauter-Taste, um die Meldung zu verwerfen und die Lautstarke weiter
anzupassen.

Entsorgung und Recycling. \\enn Sie Hiffe beim verantwortungs- E
vollen Recyceln der Produkte und ihrer Verpackung bendtigen, besuchen Sie
wwvmotorolacom/recycing,

Laserprodukt der Klasse 1. Dieses Gerat ist als Laserprodukt der

Klasse 1klassifiziert und ist damit gemaB IEC 60825-12007 und

EC 60825-1:2014 im normalen Gebrauch sicher. Das Gerat CLASS TLASERPRODUCT
entspricht den Normen 21 CFR 104010 und 10401, mit Ausnahme

der in der ,Laser Notice 50" vom 24, Juni 2007 aufgefuhrten Abweichungen. Versuchen
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Sie nicht, es zu modifizieren oder zu zerlegen,

Extreme Hitze oder Kalte. \ierwenden Sie das Telefon nicht bel Temperaturen unter
-20°C (-4 °F) oder Gber 45 °C (113 °F). Lagern/transportieren Sie dlas Telefon nicht bei
Temperaturen unter -20 °C (-4 °F) oder tber 60 °C (140 °F).

Haftungsausschliisse. Funktionen, Dienste und Anwendungen sind netzwerkabhangig
und u. U. nicht in allen Regionen verflighar. Es konnen zusatzliche Bedingungen gelten
und zusatzliche Gebuhren anfallen. Die Produktspezifikationen und anderen Informationen
aus diesem Handbuch wurden zum Zeitpunkt des Drucks fir korrekt befunden. Motorola
behalt sich das Recht vor, Informationen ohne Ankndigung zu korrigieren oder zu dndern.
Schiedsverfahren, Ihr Kauf unterliegt einer Klausel tiber ein bindendes Schiedsverfahren.
Weitere Informationen und Anweisungen zum Abwahlen finden Sie in den rechtlichen
Hinweisen, die im Lieferumfang lhres Telefons enthalten sind,

SAR-Informationen (auf dem E-Label). U die Werte zur spezifischen Absorptionsrate
(SAR) fiir dieses Gerat einzusehen, wischen Sie auf dem Startbildschirm des Telefons nach
oben, tippen Sie auf Einstellungen > Q und geben Sie Behdrdliche Zulassungen ein,
geben Sie Uber die Wahltasten lhres Telefons *#074 ein oder besuchen Sie
wwwmotorola.com/sar.

Unterstiitzte Frequenzen und Leistung. Dieses Modell XT2167-2 funktioniert mit den
folgenden Frequenzen, je nach Standort und Netzwerkverflgbarkeit.

Betriebssystem- Frequenzbereich Maximale nominale
Modus MHz/Band Sendeleistung dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
WLAN 2400-24835 20 dBm EIRP.
WLAN 5150-5250 23 dBm EIRP
WLAN 5250-5350 20 dBm EIRP
WLAN 5470-5725 20 dBm EIRP.
WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP.
GPS 1559-1610 kA
UKW 875-108 kA
NFC 1356 15,38 uA/m@I0m
GSM 2/3/5/8 3330
UMTS 1/2/5/8/19 24
LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/26/ |23
28/38/40/41

Urheberrecht und Marken. MOTOROLA, das Logo mit dem stilisierten M, MOTO und die
MOTO-Markenfamilie sind Marken oder eingetragene Marken von Motorola Trademark
Holdings, LLC. Google, Android, Google Play und andere zugehdrige Marken und Logos
sind Marken von Google LLC. Das microSD-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC. USB
Type-C* und USB-C* sind eingetragene Marken von USB Implementers Forum. Alle
sonstigen Produkt- oder Dienstleistungsnamen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
©2021 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten

Produkt-ID: moto g1 (Modell XT2167-2)

Handbuchnummer. 7011AA002388-B


http://www.motorola.com/sar

Primeros pasos

Antes de usar el teléfono, lea la informacion
normativa, legal y de seguridad que se incluye
con el producto.

Cémara Flash Claviif para auriculares
ultragran ~
angular/de [/ 3
profundidad [ <
Camara — o Punto NFC
principal | | ‘ ‘
Cémara |
amara
macro Sens.or.deJ
X i 7 = N, Pr
Camara (S} \
delantera — Botén del
Asistente
de Google
Bandeja para = 9
tarjetas SIM -I_

y microSD 5:&:2: de
Botén de
encendido(h/
sensor de
huellas

{ digitales @
N
1
\ )
N
S —
Micréfono I I L Altavoz

USB-C*/cargador

Nota: puede que el Asistente de Google no esté disponible en todos
los idiomas.

Espafiol
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Insercién de las tarjetas y
encendido del teléfono

Nano SIM

Modelo de una SIM

Inserte la
herramienta para
SIM en la ranura
junto a la bandeja
para extraerla.

Asegurese de que
estd utilizando
una tarjeta SIM del
tamano correcto y
no la recorte.

Inserte las tarjetas
SIM con los contac-
tos dorados hacia
abajo. A continua-
cién, inserte con
cuidado la bandeja
en la ranura.

Afada una tarjeta
microSD para obte-
ner almacenamien-
to adicional.*

Mantenga pulsado
el boton de
encendido y, a
continuacién, siga
las indicaciones
para empezar.

* La tarjeta microSD es opcional y se vende por miCI‘O

separado.



.
Ayuda y mas

Acceda a respuestas, actualizaciones e informacion:

Ayuda: desde la pantalla principal, deslice hacia arriba y toque Ajustes > Ayuda
para aprender a usar su teléfono y obtener asistencia

Mas: puede encontrar software, guias de usuario y mucho mas en
www.motorola.com/mymotog.

Acceso a aplicaciones: togue Play Store para buscar y descargar
aplicaciones.

Para desinstalar una aplicacién: mantenga pulsada la aplicacion y
arrastrela a Desinstalar.

Copia de seguridad y restauracion: inicie sesion en su cuenta de Google
para restaurar los contactos, el calendario y mucho més.

Informacién legal: esta guia proporciona informacion normativa, legal y de
seguridad importante que debe leer antes de utilizar el producto. Para
consultar la informacion legal completa, desde la pantalla principal, deslice
hacia arriba y toque Ajustes > Q y, a continuacion, escriba Informacion legal o
visite www.motorola.com/device-legal.

Resistente a salpicaduras y derrames de agua. £l teléfono no es sumergible
Para obtener mas informacion sobre el disefio resistente a salpicaduras y
derrames de agua del teléfono v su cuidado, deslice el dedo hacia arriba y
tooue Ajustes > Ayuda.

Informacion de seguridad sobre la bateria. Para evitar posibles quemaduras

y lesiones, la bateria del teléfono solo debe extraerla un centro de servicio o un
profesional cualificado similar aprobado por Motorola.

Si el teléfono deja de responder, mantenga pulsado el boton de encendido hasta
que la pantalla se apague y el teléfono se reinicie. Cargue el teléfono con un carga-
dor Motorola compatible (es posible que se venda por separado). Se desaconseja el
uso de otros cargadores. No cargue el teléfono a temperaturas inferiores a -20 °C ni
superiores a 45 °C. £l uso de cargadores que no cumplan con las normas nacionales
aplicables puede ser peligroso, con riesgo de muerte o lesiones, y puede implicar
una carga lenta, dafios en el producto o una disminucién del rendimiento del dispo-
sitivo. Para acceder a las normas aplicables y obtener més informacion, consulte la
seccion ‘Informacion legal” de esta guia o visite wwwmotorola.com/device-legal,
Advertencia sobre el uso a un volumen elevado. Par evitar

que se produzcan posibles lesiones auditivas, no escuche a un volumen

alto durante largos periodos de tiempo. Se mostrara una advertencia cuando el
volumen de los auriculares llegue al umbral de volumen elevado. Toque Aceptar
para descartarla 0 espere de uno a cinco segundos Y, a continuacion, pulse el
botdn de subir volumen para descartar la alerta y poder seguir ajustando el
volumen.

Desecho y reciclaje. Para obtener ayuda sobre el reciclaje de ﬁ
los productos y el embalaje de forma responsable, visite
www.motorola.com/recycling.

Laser de clase 1. Este dispositivo se ha clasificado CLASS 1 LASER PRODUCT

como producto 3ser de clase 1, que es seguro para un uso

normal de acuerdo con los estandares IEC60825-1:2007 y IEC60825-1:2014. Este
dispositivo cumple las normas 21 CFR 104010 y 1040111, excepto en los desvios
contemplados por el aviso sobre laser n 50, con fecha del 24 de junio de 2007,
No intente modificarlo ni desmontarlo.
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Calor o frio extremos. No use el teléfono a temperaturas inferiores a -20 °C

ni superiores a 45 °C. No guarde ni lleve encima el teléfono a temperaturas
inferiores a -20 °C ni superiores a 60 °C.

Avisos legales. Los servicios, las funciones y las aplicaciones dependen de

lared y pueden no estar disponibles en todas las zonas; es posible que sean
aplicables otros términos y tarifas. Las especificaciones del producto y cualouier
otra informacion incluida en esta guia se consideran exactas en el momento

de suimpresidn. Motorola se reserva el derecho a corregir o cambiar cualouier
informacion sin previo aviso.

Arbitraje. Su compra se rige por una clausula de arbitraje vinculante. Para
obtener mas informacion y descubrir cémo renunciar, consulte la guia legal que
se incluye con el teléfono.

Informacion sobre los valores CAE (en la etiqueta electrénica). Para consultar
¢l coeficiente de absorcion especifica (CAE) de este teléfono, desde |a pantalla
de inicio, deslice hacia arriba y toque Ajustes > Q escriba Etiquetas
normativas y, con ayuda del teclado, introduzca *#07# o visite
www.motorola.com/sar.

Frecuencias y potencia admitidas. Este modelo XT2167-2 puede funcionar en
las siguientes frecuencias segun la ubicacion y la disponibilidad de red

Modo de Rango de frecuencia | Potencia de transmisién
funcionamiento | MHz/banda nominal maxima (dBm)
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm PIRE
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm PIRE
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm PIRE
Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm PIRE
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm PIRE
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm PIRE
GPS 1559 - 1610 N/A
FM 875-108 N/A
NFC 13.56 -1598 uA/m@10m
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8/19 24
LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/ |23
26/28/38/40/41

Copyright y marcas comerciales. MOTOROLA, el logotipo de la M estilizada,
MOTO y la familia de marcas de MOTO son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android,
Google Play y otras marcas y logotipos relacionados son marcas comerciales

de Google LLC. El logotipo de microSD es una marca comercial de SD-3C, LLC.
USB Type-C* y USB-C* son marcas comerciales registradas de USB Implementers
Forum. Todos los demas nombres de productos o servicios son propiedad de sus
respectivos propietarios.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Todos los derechos reservados.

D de producto: moto g41 (modelo XT2167-2)

Numero de manual: 7011AA002388-8


http://www.motorola.com/sar

Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané
s tymto vyrobkom.

Konektor nahlavnej

Hibkovy fotoa- sup'ravy
parat/s ultrasi- N\
rokouhlym
objektivom
Hlavny — ‘ —_— Dotykovy
fotoaparat bod NFC
— )
Makro /
fotoaparat Senz_or_
| e proximity
Predny ©
fotoaparat — Tlac¢idlo
asistenta
I Google*
Zasuvka na = 9
kam{ SIMa 1 Tlacidla na
microSD ovladanie
hlasitosti
-I- Vypinaé/
snima¢ ¢H
odtlackov
prstov @
N
T
Mikrofén |_Reproduktor

USB-C*/Nabijacka

Poznamka: Asistent Google nemusi byt k dispozicii vo vetkych
jazykoch.

Slovencina
15



Vlozenie kariet a zapnutie

Karta Nano SIM

Model s jednou kartou SIM

1 Vysunte zdsuvku

vlozenim nastroja
na vyberanie karty
SIM do otvoru.

Uistite sa, ze mate
kartu SIM spravnej
velkosti, a kartu SIM
neorezdvajte.

Kartu(y) SIM za-
sunte zlatymi kon-
taktmi smerujucimi
nadol, a zdsuvku
potom jemne
zatlacte do slotu.

Ak chcete ziskat
dalsie ulozisko,
pridajte kartu
microSD*.

Stlacte a podrzte
tlac¢idlo Vypnut

a potom vykonajte
prvotné nastavenie
podla pokynov.

*Karta microSD je volitelna, predéva sa samostatne. mfgf:‘o



Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizécie a informécie:

Pomocnika najdete tu: na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na
polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako pouzivat telefon a ziskat
pomoc,

Viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie polozky na lokalite
www.motorola.com/mymotog.

Ziskajte aplikacie: ak chcete prehladavat alebo stiahnut aplikacie, klepnite
na polozku Obchod Play.

Odinstalovanie aplikacie: dotknite sa aplikdcie, podrzte ju a potom ju
presufte do polozky Odinstalovat.

Zélohovanie a obnovenie: prihlaste do Uctu Google na obnovenie
kontaktov, kalendara a dalSich udajov.

Pravne informacie. Tato prirucka obsahuje dolezité pravne, bezpecnostné
aregulacné informacie, ktoré si treba pred pouzitim produktu precitat. Ak cheete
ziskat UpIné pravne informécie, na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na
Nastavenia > Q potom zadajte Pravne informécie, pripachne navétivte lokalitu
Odpudzovanie vody. V&S telefon nie je vodotesny. Ak cheete ziskat viac
informécii o vodoodpudivom dizajne telefonu a starostlivosti, potiahnite prstom
nahor a tuknite na polozky Nastavenia > Pomocnik.

Bezpecnostné informécie tykajlice sa batérie. Aby ste predisli moznému
popaleniu a zraneniu, batéria v telefone by sa mala vyberat iba v schvdlenom
servisnom stredisku Motorola alebo podobnym kvalifikovanym persondlom.
Ak telefon prestane reagovat, stlacte tlacidlo Vypn(t a podrite ho, kym obrazovka
nestmavne a telefon sa nerestartuje. Telefén nabijajte pomocou kompatibilnej
nabijacky Motorola (mdze sa predavat samostatne). Neodporicame pouzivat iné
nabijacky. Telefdn nenabiaite pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich
ako 45 °C (113 °F). Nabijacky, ktoré nespliajd prislusné vnutrodtatne Standardy,
mozu byt nebezpecné s rizikom smrti alebo zranenia a mozu sposobovat pomalé
nabijanie, poskodenie produktu, pripadne znizeny vykon zariadenia. Platné normy
adalsie informacie najdete v ¢asti ,Pravne informacie” tejto prirucky, pripadne
navétivte lokalitu wwwmotorola.com/device-legal

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah nepocivajte &
dlho pri vysoke] hiasitosti, aby ste si neposkodli sluch. Ked vasa nahlavnd

stiprava dosiahne prah vysoke] hlasitosti, zobrazi sa varovanie. Tuknutim na tlacidlo
OK varovanie zrudite, pripadne pockajte jednu az pat sekind, potom stlacenim
tlacidla zvydenia hlasitosti vystrahu zrudite a povolite dalSie nastavenie hlasitosti

Likvidacia a recyklacia. Ak potrebujete pomoc pri zodpovedne] ﬁ
recyklacil produktov a obalov, navétivte lokalitu:
www.motorola.com/recycling. —

Laser triedy 1. Toto zariadenie je klasifikované CLASS 1 LASER PRODUCT

ako laserovy produkt triedy 1, ktory je pri normalnom

pouzivani bezpecny podla noriem IEC60825-1:2007 a [EC60825-12014. Toto
zariadenie vyhovuje poziadavkam noriem 21 CFR 104010 a 104011, s vynimkou
odchylok podla oznamenia o laseroch 50 z 24. jina 2007. Nepokusajte sa ho
upravit ani rozobrat.
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Extrémne vysokeé alebo nizke teploty. Telefon nepoouzivajte pri teplotach
nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefon neskladujte/
neprepravujte pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vy3sich ako 60 °C
(140 °F).

Prévne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikécie zavisia od siete a nemusia byt

k dispozicii vo vietkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat dodatocné pod-
mienky alebo poplatky. Specifikacie vyrobku a iné informacie uvedené v tejto
prirucke sa povazujl za spravne v ¢ase ich vytlacenia. Spolocnost Motorola

si vyhradzuje pravo bez predchadzajliceho oznémenia zmenit alebo upravit
akukolvek informaciu.

Rozhodcovské konanie. Na vas nakup sa vztahuje zévazna klauzula o
rozhodcovskom konani. Dal3ie informacie a postup na odhlasenie néjdete v
pravnej prirucke dodanej s vasim telefonom.

Informacie o SAR (na e-Stitku). Ak si cheete pozriet informécie o $pecificke]
absorpénej rychlosti (SAR) pre tento telefon, na ploche potiahnite prstom
nahor & klepnite na Nastavenia > Q, potom zadajte Regulacné informdcie, na
Ciselniku telefonu zadajte *#07#, pripadne navstivte lokalitu
www.motorola.com/sar.

Podporované frekvencie a vykon. Tento Model XT2167-2 je schopny pracovat
na nasledujucich frekvencidch, v zavislosti od polohy a dostupnosti siete.

Prevadzkovy Frekvenény rozsah Maximalny menovity
rezim MHz/pésmo vysielaci vykon dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
GPS 1559 - 1610 neuvedené
FM 875-108 neuvedené
NFC 1356 -15,98 uA/m@10m
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8/19 24
LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/ |23
26/28/38/40/41

Autorské prava a ochranné znamky. MOTOROLA, $tylizované logo M, MOTO

a skupina zndmok MOTO sti ochranné znamky alebo registrované ochranné zném-
ky spolocnosti Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play
ainé prislusné znamky a logé st ochranné znamky spolocnosti Google LLC. Logo
microSD je ochranna znémka spolocnosti SD-3C, LLC. USB Type-C*a USB-C®

sl registrované ochranné znamky spolocnosti USB Implementers Forum. Véetky
ostatné nazvy produktov alebo sluzieb su viastnictvom ich prislusnych viastnikov.
© 2021 Motorola Mobility LLC. Vsetky préva vyhradené.

dentifikétor produktu: moto g41 (Model XT2167-2)

Cislo prirucky: 7011AA002388-B
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Zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Fotoaparat Vtiénica za slusalke
zizjemno Bliskavica z mikrofonom
Kotomy
otom/ =
globinski [ \\\
fotoaparat n
‘ Stiéna
Glavni — —_— tocka
fotoaparat | za NFC
—
Makro {
fotoaparat Se}_\;or
| blizine
Sprednji ® \
f
otoaparat — Gumb za
Pomocnika
J_ Google
Pladenj za =
kartici SIM in 'L
kartico Gumba za
microSD glasnost
Gumb za
vklop(H/
senzor za
prstne
odtise ®
o
N 4
T
i ] | L Vgrajena
Mikrofon th
USB-C*/polnilnik slusalka

Opomba: Pomocnik Google morda ni na volio v vseh jezikih.

Slovenscina
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Vstavite kartice in vklopite telefon

Nano SIM

Model za eno kartico SIM

1 V odprtino poleg

pladnja vstavite
pripomocek za SIM,
da pladenj izsko¢i.

Prepricajte se, da
uporabljate kartico
SIM ustrezne veli-
kosti, in je ne rezite.

Kartici SIM vstavite
tako, da so zlati
stiki obrnjeni
navzdol, nato
nezno potisnite
pladenj v rezo.

Za dodaten

pomnilnik dodajte
kartico microSD.*

Za zacetek pridrzite
gumb za vklop in
sledite pozivom.

* Kartica microSD je izbirna in je na prodaj posebej mictg



Pomoc¢ in veé

Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona in pridobitvi
podpore.

Poiscite ve€: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike in
ve¢ na spletni strani www.motorola.com/mymotog.

Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskatiin prenesti
aplikacije.

Odstranitev aplikacije: pridrZite aplikacijo in jo povlecite do moznosti
Qdstrani

Varnostno kopiranje in obnovitev: prijavite se v svoj Google Racun, da
obnovite stike, koledar in $e vec.

Pravne informacije. V/ tem prirocniku so pomembne pravne in varnostne
informacile ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate prebrati pred
uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite navzgor na zacetnem
zaslonu in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Pravne informacije ali pa
obiscite www.motorola.com/device-legal.

Vodoodbojnost. Telefon ni vodotesen. Za vec informacij o vodoodbojni
zasnovi ter negi telefona podrsnite navzgor in nato tapnite Nastavitve >
Pomot.

Varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti samo Motorolin
pooblasceni servis ali podobno usposoblieno osebje, da ne pride do pozara
ali telesnih poskodb

Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon izklopi in
telefon znova zazene. Telefon polnite z zdruZljivim Motorolinim polnilnikom
(morda na prodaj posebej). Uporaba drugih polnilnikov ni priporoljiva.
Telefona ne polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F)
Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi standardi, je
lahko nevarna, predstaviia nevarnost telesne poskodbe ali smrti in lahko prive-
de do pocasnega polnjenja, poskodo izdelka ali slabsega delovanja naprave.
Za ogled veliavnih standardov in ve¢ informacij si oglejte razdelek "Pravne
informacije" v tem prirocniku ali obiscite www.motorola.com/device-legal
Opozorilo o uporabi pri visoki glasnosti. [zogibajte se

dolgotrainemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s tem

poskodujete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag visoke glasnosti, se prikaze
opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite, ali pocakajte eno do pet sekund in
nato pritisnite gumb za zvisanje glasnosti, da opustite opozorilo in omogocite,
da bo glasnost mogoce Se napre] prilagajati.

Odstranjevanje in recikliranje. Za pomo¢ pri odgovornem recikliranju E

izdelkov in embalaze obiscite wwwmotorolacom/recycling. —
Laserski izdelek razreda 1. Ta naprava Je klasificirana kot

laserski izdelek razreda 1, ki je varen pri normalni uporabi

po standardih [EC60825-1:2007 in IEC60825-12014. Ta CLASS 1 LASER PRODUCT
naprava je v skladu z deloma razdelkov 104010 in 104011

standarda 21 CFR, razen odstopan; v skladu

z dokumentom Laser Notice 50 z dne 24. junija 2007. Ne poskusajte je
spremeniti ali razstaviti
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Izjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah pod
=20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite/prenaajte pri
temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F),

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so odvisne
od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko veljajo dodatni
pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski, Specifikacije izdelkov in
druge informacije v tem priroéniku veljajo za tocne v ¢asu tiskanja. Motorola
si pridrzuje pravico do popravka ali spremembe vseh informacij brez
predhodnega obvestila.

Arbitraza. Za va$ nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za ve¢
informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so prilozena
vasemu telefonu.

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti specificne
stopnje adsorpcije za ta telefon podrsnite navzgor na zacetnem zaslonu in
tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Zakonsko predpisane oznake, na
Stevilénici telefona vnesite *#074 ali obis¢ite www.motorola.com/sar.
Podprte frekvence in moc. Ta model XT2167-2 lahko deluje pri naslednjih
frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti omreZja.

Nacin Frekvenéno obmoéje | Najveéja nazivna moé
delovanja (MHz/pas) oddajanja (dBm)
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP.
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GPS 1559-1610 Ni na voljo
FM 875-108 Ni na voljo
NFC 1356 -15,98 uA/m@10m
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8/19 24
LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/ |23
26/28/38/40/41

Avtorske pravice in blagovne znamke. MOTOROLA, stilizirani logotip M,
MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali registrirane blagovne
znamke druzbe Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google
Play in druge podobne oznake in logotipi so blagovne znamke druzbe
Google LLC. Logotip microSD je blagovna znamka druzbe SD-3C, LLC.

USB Type-C® in USB-C* sta registrirani blagovni znamki organizacije USB
Implementers Forum. Vsa druga imena izdelkov ali storitev so last svojih
posameznih lastnikov.

© 2021 Motorola Mobility LLC. Vise pravice pridrzane.

D izdelka: moto g41 (model XT2167-2)

QOznaka prirocnika: 7011AA002388-B
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Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoA3Bame meAedOoHa, MOAS,
npodememe npaBHama u pe2yAamopHama
uHdopMayua, kakmo u uHdopmayuama 3a des-
onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus npogykm.

CB8pbxwupo-
kobzbaHa CBemkaBuua Kak ?a cAywanku
kamepa/ — —
kamepasa [ -~ N\
gbAGOYUHa MsicTo 3a
OcroBha___| P — AOKOCBaHe
kamepa I 3a NFC
pu—
Makpo {
kamepa - CeH3op 3a
| Ve 6Ausocm
MpegHa ©
kamepa | |— BymoH 3a
J_ Google
AcucmeHm
Caom 3a SIM —
u microSD -I_ BymoHu 3a
kapma CUAa Ha
3Byka
BymoH 3a
BkalouBaHe(h/
CeH30p 3a
npbcmoBu
omneyambyu
\ e
N

oo | | L -
USB-C*/3apsigHo
ycmpotiicmB8o

Beaexkka: Google AcucmeHm Moske ga He e HaAudeH Ha Bcuyku eauyu

Bbazapcku
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MocmaBsHe Ha kapmume u
BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo

Hako SIM

®

Moaen ¢ eaHa SIM kapTa

1 BMmbkHeme
UHCMpyMeHmMa
3a SIM 8 omBopa
go cAoma, 3a ga
usBagume croma.

YBepeme ce,

ye usnonsBame
npaBuAHUSA pa3mep
SIM kapma u He 4
uspasBalme.

2 BMbkHeme SIM
kapmama(ume) cbC
3AamHUMe koH-
makmHu NAaCMUHU
HagoAy, caeg koe-
mo BHUMameAHo
HamucHeme croma
8 2He3gomo.

AobaBeme
microSD kapma 3a
gONBAHUMEAHO
CbXpaHeHue.*

3 HamucHeme u
3agpbykme BymoHa
3a BkalouBane,
caeg koemo
caegBalme
nogkaHume, 3a ga
3anoyHeme.

* microSD kapmama ce npogaBa omgeaHo, no ustop. miCl“O
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Momow U owe
MoayuaBalime omzo8opu, 06HOBABaHUSA U uHGOpMaUust:
Momowma e myk: 6bp30 NAb3HEMe Hazope oM HauaAHUs ekpak
U HamucHeme Hacmpoliku > MoMow, 3a ga Hayyume kak ga
u3noA3Bame meaedoHa cu U ga NOAyYUMe noggpbikka.
Moayyeme noBeue: nonyueme codmyep, prkoBogemBa 3a
nompeBumeAs U owe Ha www.motorola.com/mymotog.
B3eMeme npuAoxkeHus: HamucHeme Bbpxy Play MazasuH,
3a ga pasaAegame U U3mezaume NPUAOXKeHUs
AeuHcmaAupaHe Ha npuAoXkeHue: HamucHeme U 3agpmkme
NPUNOXKEHUEMO, CAeg moBa 20 usgbpnalime 3a AeuHcmaAupane.
. us Baeame B npoduna cu 8
Google, 3a ga BbacmaroBume koHmakmume, kaaeHgapa u gpyau.
MpaBHa uHpopMayus. ToBa prkoBogemBo npegocmaBs BaxkHa
npaBHa, peayramopHa UHGOPMaUUs U UHPOPMaYUs 3a
6e30nacHocm, koumo mpsbBa ga npouememe, npegu ga
u3noa3Bame npogykma. 3a usinama npaBHa UHGopMayusi om
HauanHust ekpaH NAb3Heme 6bP30 Hazope U HamucHeme
Hacmpoiiku > Q creg koemo Bb8egeme MpaBHa uHdopMayus,
UAU nocememe www.motorola.com/device-legal.
BogoHenpoHuuaeM. Bawusm meredoH He e BogoycmoUyuB. 3a noBe-
Ue UHHOPMaUUS OMHOCHO BOGOHENPOHUYaEMUS GU3aUH U 3awuma Ha
meredoHa Bu nab3Heme Hazope U HamucHeme Hacmpotiku > MoMouy,
BesonacHocm Ha 6amepusima. 3a ga npegomBpamume eBeHmyanru
U32apsHUSR U HapaHsiBaHus, bamepusma 88 Bawusi menedoH
mpsi6Ba ga 6bge npemaxBaHa camo om 0gobpeH cepBuseH UeHMbP
Ha Motorola uau nogobeH kBaauduuupar nepcoHan.
Ako menedoHbM Bu Npecmate ga peazupa, HamucHeme u
3agpbkme 6ymoHa 3a BkalouBare, gokamo ekparbm He nombMHee
U Bawusim meaedoH He ce pecmapmupa. 3apexkgalime menedoHa
CU € noMoWwmMa Ha cbBMecmuMo 3apsigo yempolcmBo Ha Motorola
(Moxke ga ce npogaBa omgenHo). He ce npenoptyBa ynompebama
Ha gpyau 3apagHu ycmpolcmBa. He 3apexgalime meaedoHa cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). 3apsigHume
yempotcmBa, koumo He cbomBememBam Ha npuAoXkuMume
HaUUOHaAHU CMaHgapmu, Mozam ga 6bgam onacHu ¢ puck om
CMbPM UAU HapaHsBaHe U ga npuduHsm 6aBHo 3apexkgaHe,
noBpega Ha NPogykma UAU HamaAeHa npousBogumeAHoCm Ha
yempotcmBomo. 3a ga Bugume NpuACKUMUME CMaHgapmu U ga
Hayuume noBeye, Buxkme pasgena "MpaBHa uHdopmauus” 8 moBa
pbkoBogemBo uAu nocememe www.motorola.com/device-legal
MpegynpexkgeHue omHocHo usnoAsBaHemo Ha Bucoka cuna
Ha 3Byka. 3a ga npegomBpamume eBerHmyaHo
yBperkgaHe Ha CAyxa, He caywalime npogbakumenHo Bpeme npu
Bucoku HuBa Ha 3Byka. Kozamo cunama Ha 38yka Ha Bawume caywanku
¢ MukpodoH gocmuzHe npaza 3a Bucoka cuna Ha 38yka, we ce nokaxke
npegynpexkgeHue. HamucHeme OK, 3a ga 20 cnpeme, uAu usuakatime
om egHa go nem cekyHgu, creg koemo HamucHeme GymoHa 3a
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yBenuyaBaHe Ha cunama Ha 38yka, 3a ga cnpeme npegynpeskgeHuemo
U ga paspewume cunama Ha 38yka ga npogbaku ga ce pezyaupa
M3xBbpAsiHe u peyukAupaHe. 3a nomouy 33 omz08opHOMO
peyukaupare Ha npogykmu u onakoBku nocememe E
www.motorola.com/recycling, —
Aazep kaac 1. ToBa ycrnpolicmBo e kaacuduyuparo kamo Aaseper
npogykm kaac 1, kolimo e 6e3onaceH npu HopManHa [W
ynompeba cnopeg IEC60825-1:2007 u

|EC60825-1:2014. ToBa ycmpoticmBo

cvomBememBa Ha 21 CFR 1040110 u 104011 ¢ uskalodeHue Ha
omkAOHeHUsIMa CbanacHo beaexkkama 3a Aazepu N250 ¢ gama 24 loHu
2007 2. He ce onumBalime ga npoMeHsime uau pasenobsBame.
U3kaloyumeAHa 2opewura uAu cmyg. He usnoasBalme meredoHa
cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F).

He cbxparsBalme/mpaHcnopmupalime meAedoHa cu Npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F).

Omkasu om npaBxa omzoBopHocm. Hsikou dyHkuuu, yeayeu u
npuAoXkeHUs 3aBucsam om Mpexkama u Moxke ga He ca goCMbNHU
B8 Bcuyku palioHu; Bb3MOXKHO € ga ce NpuAG2am gonbAHUMEAHU
ycaoBusi/makeu. Cyuma ce, ye cneuudukayuume Ha npogykma

U gpyea UHdOPMayus, cbgbpkawa ce 8 moBa prkoBogemBo,

ca moyHU kbM MoMeHma Ha omneyamBaHe. Motorola cu

3ana3Ba npaBomo ga kopuaupa UAU NPoMeHs uHdopMauus be3
npegBapumenHo usBecmue.

Ap6umpa. Bawama nokynka e npegvem Ha 068bp3Bawa

knay3a 3a apbumpask. 3a noBeuye uHbopmayus u moBa kak ga

ce omkarkeme Buxkme npaBromo pbkoBogemBo, npegocmaBero

¢ menedoHa Bu

MHdopMayus 3a SAR (enek kem). 3a ga pasanegame
cmotHocmu Ha cneuuduyHa ckopocm Ha no2abware (SAR) 3a mosu
menedOoH, GbP30 NAb3HEME Hazope OM HauaAHUs ekpaH U
HamucHeme Hacmpoliku > Q, caeg koemo BbB8egeme PezyAamopHu
emukemu, om uudpoBama kaaBuamypa Ha meredoHa Bu BbBegeme
*#07# unu nocememe www.motorola.com/sar.

Noggbpx u To3u Moge XT2167-2

Moxke ga pabomu Ha cAegHUMe Yecrnomu 8 3aBucumocm om
MECMONOAOYKEHUEMO U HAAUYHOCMIMA Ha MPEska.
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Yecmomen Makcumanna
P: MHz/
pexkum o6x8am Ha npegaBaHe dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP.
GPS 1559 - 1610 Henpuaoxkumo
FM 875-108 Henpuaoxkumo
NFC 13,56 -15,98 UA/m@10m
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8/19 24
LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/ |23
20/26/28/38/40/41
ABmopcko npaBo u mbp ku Mapku. MOTOROLA,

CMuAu3upaHomo Aoczo M, MOTO u 2zamama MapkupoBku Ha MOTO
ca mbpaoBcku Mapku uau pezucmpuparu mbpzo8cku Mapku Ha
Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play
U gpyau cBbp3aHu Mapku u Aoza ca mbpaoBcku Mapku Ha Google
LLC. Aozomo Ha microSD e mbpaoBcka Mapka Ha SD-3C, LLC. USB
Type-C® u USB-C® ca peaucmpupaHu mbpzoBcku Mapku Ha USB
Implementers Forum. Bcuyku ocmaraAu uMeHa Ha npogykmu uau
yeAyau ca cobemBeHocm Ha cbomBemHume uM npumedkamenu.
© 2021 Motorola Mobility LLC. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

VA Ha npogykm: moto g41 (Mogen XT2167-2)

Homep Ha pbkoBogcmBo: 70T1AA002388-B
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Elsé lépések

A telefon hasznalata elétt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl sz6ld
mellékelt tajékoztatot.

Ultraszéles/ Vaku Headset jack csatlakozéja
térhatasu [
kamera \
Elsédleges
kamera [
b —_— NFC
I érintépont
—
Makré { Kézelsé
kamera | — ozelseg-
{ 7 = S, érzékeld
Elélapi © )
kamera | — Google
Segéd
gomb
SIM- és =
microSD- -I_ .
kartya Hangeré-
télcdja gombok
Bekapcso-
logomb O/
ujjlenyomat-
olvasé @

\ )
R/
T

Mikrofon ] I L L oré

USB-C*/t6lIté

Megjegyzés: A Google Segéd funkcio nem minden nyelven érhet6 el

Magyar
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Kartydk behelyezése és a telefon

bekapcsoldsa

Nano SIM

Egy SIM-kartyas tipus

=

1

«~

lllessze a SIM-
eszkozt a talca
mellett taldlhato
lyukba a talca
kipattintdsahoz.

Megfelelé méret
SIM-kartydkat
hasznaljon, és ne
vdgja meg a SIM-
kartydkat.

Helyezze be a
SIM-kartya(ka)t az
aranyszin(
érintkez6kkel lefelé,
majd dvatosan
nyomija be a télcat
a nyilasba.

Ha nagyobb
tarhelyet szeretne,
adjon hozza egy
microSD-kartyat.*

Elsé lépésként
nyomja meg
hosszan a
bekapcsoldgombot,
majd kdvesse

a megjelend
utasitasokat.

*A microSD-kértya opcionglis, kiilon vésérohato meg. mfgfg
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Sugo és egyebek

Kapjon valaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informéciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon hasznalatardl, valamint szeretne
segitséget kérni, gyorsan cslsztassa az ujjat felfelé a kezddképernydn, és koppintson a
Beallitasok > Suigo mentipontra

Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket, felhaszndldi Utmutatokat stb. a kovetke-
26 weboldalon: www.motorola.com/mymotog.

Alkalmazasok b ése: alkalmazasok bongészéséhez és letdltéséhez koppintson a
Play Aruhdz men(ipontra

Alkalmazasok eltavolitasa: érintse meg hosszan az alkalmazést, majd hizza az
Eltavolitas elemre.

Biztonségi mentés és visszadllitas: jelentkezzen be Google-fiokjaba a névjegyek, a
naptar és egyebek visszadllitdsahoz.

Jogi informéciok. Az Utmutatd fontos jogi, biztonsagi és szabalyozasi informaciokat
tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata eltt el kell olvasnia. A teljes jogi informéciok
megtekintéséhez gyorsan cstisztassa az ujjat felfelé a kezdoképernydn, és koppintson a
Beallitasok > Q menipontra, majd fria be a Jogi informaciok kifejezést, vagy litogasson
el 3 kovetkezo oldalra: wwwmotorola.com/device-legal

Vizleperget6. Telefonja nem vizhatlan. Ha tabbet szeretne megtudni a telefon vizlepergetd
kivitelérdl és tisztitasardl, csusztassa az ujjat felfelé a képernyon, és koppintson a kovetkezd
menipontra: Beallitasok > Stigd.

Akkumulétorral kapcsolatos biztonsagi tudnivalok. Az éaési és egyéb sérilések
elkerllése érdekében telefonja akkumulatorat kizérdlag a hivatalos Motorola
szervizkozpontok munkatarsai vagy hasonlo hozzagrtd szakemberek tavolithatjsk el
Amennyiben a telefon nem valaszol, tartsa lenyomva a bekapcsologombot, amig a
képernyd el nem sotétll. Ezt kovetden a telefon Ujraindul. Telefonjat egy kompatibilis
Motorola toltovel toltheti (kiilon kaphat). Mas tolt6 hasznélata nem ajanlott. Ne toltse

a telefont -20 °C alatt, illetve 45 °C feletti homérsékleten. Az adott orszagban érvényes
szabvanyoknak meg nem feleld toltck haszndlata nem biztonsagos, ezért sérilésekhez
vagy akar haldlhoz is vezethet, és lassu toltést, a termek kérosoddsat vagy csokkent telje-
sitmenyét eredményezhet. Az érvényben 1évo szabvanyok megtekintésénez és a tovaboi
informaciokért tekintse meg ezen tmutatd ,Jogi informaciok” részét, vagy litogasson el a
kvetkez oldalre: wwwmotorola.com/device-leqal

Magas hangerd hasznalataval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne halloassa hosszabb

ideig magas hangerdn a telefon hangjat, mivel ez halldskdrosodast okozhat. Ha a

headset hangereje eléri a tul magas hangerd kiszobértékét, figyelmeztetés jelenik meg.
Erintse meg az OK lehetdséget a figyelmeztetés melldzéséhez, vagy vérjon -5
madsodpercet, majd nyorja meg a hangerdndveld gombot a figyelmeztetés melldzéséhez
és 3 hanger6 modositésahoz.

Leselejtezés és jrahasznositds. Ha segitségre van sziksége a termékek és a ﬁ
csomagolds felelosségtelies Ujrahasznositasaval kapcsolatban, l3togasson el ide:
wwwmotorolacom/recycling.

1. osztalyd Iézer, E2 a7 eszkoz az 1 osztalyd lézergyértmany CLASS 1 LASER PRODUCT
besarolassal rendelkezik, amely normél hasznélat esetén az

[EC60825-1:2007 és IEC60825-1:2014 sz&mU szabvényoknak megfelelden biztonsagos. Ez
az eszkoz megfelel a 21 CFR 104010 és 104011 szam szabvényok eldirésainak, kivéve a
2007, lnius 24-i, lézersugérzasra vonatkozé 50. szému kozleményben foglalt eltéréseket
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Ne probélja modositani vagy szétszerelni

Extrém meleg vagy hideg. Ne haszndlja a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti
homérsékleten. Ne tarolja és ne szallitsa a telefont -20 °C alatti, lletve 60 °C feletti
homérsékleten,

Jogi nyilatkozatok, A funkciok, szolgaltatasok s alkalmazasok haldzatfliggdk, és lehet,
hogy nem mindenhol elérhetok. Ezek hasznalatat kiegészitd feltételek is szabalyozhatjak,
valamint a hasznalatért kilon koltségeket is felszamithatnak. A jelen Gtmutatdban szerepld
muszaki adatok és egyéh informaciok a nyomtatas iddpontjaban aktualis dllapotot
tlkrazik. A Motorola fenntartja a jogot az adatok eldzetes értesités nélkili kijavitasara
vagy modositéséra.

Valasztotthirdsag. Erre a vasarlasra a kotelezo érvényl valasztottbirdsagi kikotés érvényes
Tovahb informaciokért, iletve amennyiben a kivilmaradas lehetdségével szeretne élni,
tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.

SAR-rel kapcsolatos tudnivaldk (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo specifikus elnyelési
arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez csusztassa az ujjat felfelé a kezaGképernydn, és
Vélassza a Bedllitdsok > QU mentpontot, majd fra be a Szabélyozasi cimkék kifelezést, a
telefon tércsazogombjainak segitségével adja meg a *#O7# karaktersort, vagy latogasson
¢l a kdvetkezd oldalra: wwwmotorola.com/sar.

Tamogatott frekvenciak és tépellatas. £z az XT2167-2 tipus. telefon - a helytl és a
halozat elérhetdségétol fliggden - az aldbbi frekvencidkon mikodoképes.

Miikodési F iatartomany is névleges
méd MHz-ben/sav adételjesitmény dBm-ben
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GPS 1559-1610 N/A
FM 875-108 N/A
NFC 13,56 -15,98 UA/m@10m
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8/19 24
LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/26/28 |23
/38/40/41

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt M embléma, valamint a
MOTO és a MOTO mérkajelzéscsalad a Motorola Trademark Holdings, LLC védjegye vagy
bejeqyzett (regisztralt) védjegye. A Google, az Android, a Google Play és a tobbi hasonld
markajelzés és logd a Google LLC védjegye. A microSD logé az SD-3C, LLC védjegye. Az
USB Type-C* és az USB-C* a USB Implementers Forum bejegyzett védiegyel. Minden mas
termék- és szolgaltatasnév tulajdonjogdval a tulajdonosa rendelkezik,

©2021 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.

Termékazonosité: moto g41 (XT2167-2 tipus)

Kezikonyv széma: 70TIAA002388-B
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Zaciname

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Ultrasirokouh-

Blesk  Konektor nahlavni souprav
Iy/hloubkovy 5 ) pravy

fotoaparat - I\
Hlavni |
fotoaparat ‘ ,
— —_— Kontaktni
I bod NFC
Makro | |
fotoaparat { | — Sen%or
R - <i77\\\‘ vzdalenosti
Predni ® \
fotoapardt | — Tlagitko
J_ Asistenta
Google
Drzék na = 9
. karst; -I_ Tlacitka pro
mlcrOSIM nastaveni
a _I- hlasitosti
Tlacitko
napéjeni®/
Snima¢
otiskd
( prstl @
N
|
{ )
"~
B e L
Mikrofon ] | L Reproduktor

USB-C*/Nabije¢ka

Poznamka: Asistent Google nemusi byt dostupny ve vsech jazycich

Cestina
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VlozZeni karet a zapnuti

Nano SIM

Model na jednu SIM kartu

oo R
©w (%]
2z

1

(2]

Vlozte nastroj SIM
karty do otvoru
vedle drzéaku, ¢imz
drzak vysunete.

Presvédcte se, ze
pouzivate SIM kartu
spravné velikosti.
Neupravujte
velikost karty
pomoci ofezu.

Vlozte SIM kartu(y)
zlatymi kontakty
doll a opatrné
zatlacte drzak do
slotu.

Pridejte kartu
microSD a ziskate
dalsi uloziste.

Stisknéte a podrzte
tlacitko napdjent

a poté postupujte
podle pokynd.

*Karta microSD je volitelna, prodava se samostatné. mg‘g
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Ndpovéda a dalsi

Ziskejte odpovedi, aktualizace a informace:

Napovéda je zde: Chcete-li se dozvédét, jak pouZivat vas telefon a ziskat
pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru a klepnéte na
moznost Nastaveni > Ndpovéda

Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi na strance
www.motorola.com/mymotog.

Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play @ mizete prohlizet a stahovat
aplikace.

Odinstalace aplikace: Stisknéte a pridrZte aplikaci a poté ji pretahnéte na
moznost Odinstalovat.

Zéloha a obnoveni: Prinlaste se ke svému (ctu Google, pokud cheete
obnovit kontakty, kalendar a dalsi.

Prévni informace: Tato prirucka obsahuje dulezité pravni, bezpecnostni

a regulacni informace, které byste si méli precist pred pouzitim produktu,
Chcete-li ziskat Uplné pravni informace, na plose prejedte prstem nahoru

& klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Pravni informace nebo
navstivte webové stranky www.motorola.com/device-legal

Vodoodpudivy. Telefon neni vodotésny. Dalsi informace o vodoodpudivém
provedeni a péci o telefon ziskate prejetim prstem nahoru a klepnutim na
moznost Nastaveni > Napovéda.

Bezpecnostni pokyny k baterii. Aby nedoslo k popaleni a zranéni, je
nezbytné, aby byla baterie z vaseho telefonu vyjmuta pouze v autorizovaném
servisnim stredisku Motorola nebo jinym kvalifikovanym odbornikem.
Prestane-li telefon reagovat, stisknéte a podrzte tlacitko napajeni, dokud
obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu. Telefon nabijejte pomoci
kompatibilni nabijecky Motorola (mUze se prodavat samostatné). Pouziti jinych
druhd nabijecek neni doporucovano. Telefon nenabijejte pi teplotach nizsich
nez -20 °C nebo nad 45 °C. Nabijecky, které nespliuji platné nérodni normy,
mohou byt nebezpecné a predstavovat riziko zranéni nebo smrti a mohou vést
k pomalému nabijeni, poskozeni produktu nebo snizeni vykonnosti zafizen,
Platné nérodni normy a dalsf informace najdete v ¢asti ,Pravni informace” této
prirucky nebo na adrese www.motorola.com/device-legal.

Varovani ohledné pouzivéni vysoké hlasitosti. Abyste pedesi

moznému poskozeni sluchu, nenastavujte dlouhodobé vysokou hlasitost.

Kdyz néhlavni souprava dosahne limitu vysoke hlasitosti, zobrazi se varovani.
Klepnutim na OK je] zaviete nebo pockejte pét sekund a stisknutim tlacitka pro
zZvyseni hlasitosti zaviete upozornéni a mizete znovu upravit hlasitost
Likvidace a recyklace. Informace o spravné recyklaci produktt

3 oball najdete na adrese www.motorola.com/recycling.

Laser tFidy 1. Toto zafizeni je Klasifikovano jako

laserové zafizeni tidy 1, které je bezpecné
provozovatelné za normalnich podminek podle norem

IEC60825-1:2007 a IEC60825-1:2014. Toto zafizeni spliiuje pozadavky norem 21
CFR 1040110 a 104011, s vyjimkou odchylek na zakladé specifikace Laser
Notice 50 z 24. ¢ervna 2007. Nepokousejte se jej upravovat nebo rozebirat.
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Extrémni teplo nebo chlad. NepouZivejte telefon pri teplotach nizsich nez
-20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani nepfepravuite telefon pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.

Prévni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusi byt

k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né vztahovat dalsi podminky
nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu a dalsi informace
obsazené v této prirucce jsou povazovany za presné v dobé tisku. Spolecnost
Motorola si vyhrazuje pravo opravit nebo zménit libovolné informace bez
upozorméni.

ArbitraZ, \/as nékup se fidi zavaznou rozhodci dolozkou. Vice informaci

a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich o pravnich predpisech
dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-Stitku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické miry
absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem nahoru a klepnéte
na moznost Nastaveni > Q a napiste Regulacni oznageni, na ¢iselniku
telefonu zadejte *#07# nebo navstivte webové stranky www.motorola.com/sar.
Podporované frekvence a vykon. Tento Model XT2167-2 muze v zévislosti na
poloze a dostupnosti sité fungovat na nasleduijicich frekvencich.

Rozsah frekvenci v imalni j ity

Provozni rezim | MHz/pasmo vysilaci vykon v dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP.
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GPS 1559-1610 Neuvedeno
FM 875-108 Neuvedeno
NFC 13,56 -15,98 uA/m@10m
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8/19 24
LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/ |23

26/28/38/40/41

Autorska prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované logo M, MOTO
arodina znacek MOTO jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
zndmky spolecnosti Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google
Play a dalsi souvisejici znacky a loga jsou ochranné zndmky spolecnosti Google
LLC. Logo microSD je ochrann znamka spolecnosti SD-3C, LLC. USB Type-C*
a USB-C* jsou registrované ochranné znmky organizace USB Implementers
Forum. Vsechny ostatni nazvy produktd a sluzeb jsou majetkem prislusnych
viastniki.

©2021 Motorola Mobility LLC. Vsechna prava vyhrazena.

ID produktu: moto g41 (Model XT2167-2)

Cislo pfirucky: 7011AA002388-B
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte
prilozene pravne, sigurnosne i regulatorne
informacije.

Fotoaparat za
izuzetno
Sirokokutne

Bljeskalica Uti¢nica za slusalice
snimke/ | |

fotoaparatza = :\\\‘
snimke's | ‘(//@\‘ 0)
dubinom ‘ \‘ |
Glavni =—— . | — NFC dodirna
fotoaparat “ e | | tocka
Fotoaparat N4
za makro T — Senzor
i j | 7 blizine
® \
Prednji
fotoaparat | |— gg?:l 2
I Assistant
LeziSte za —
SIMi 'L
microSD Tipke za
kartice { glasnocu
]- Tipka za
ukljuéivanje/
iskljucivanje® /
senzor otiska
prsta @
(| )
N 4
T T
Mikrofon — 1 I Zyuénik

USB-C*/punja&

Napomena: Google Assistant mozda nece biti dostupan na svim
jezicima

hrvatski
36



Umetanje kartica i ukljucivanje

telefona

Nano SIM

1 Umetnite alat za
SIM u rupicu pored
leZista kako bi
leZiste iskocilo.

Upotrebljavajte
SIM karticu
odgovarajuce
veli¢ine - nemojte
je izrezivati.

N

Umetnite SIM
kartice tako da
zlatni kontakti budu
okrenuti prema
dolje, a zatim
polagano gurnite
leziste u utor.

Dodajte microSD
karticu za dodatnu
pohranu.*

(2]

Pritisnite i

zadrzite tipku

za ukljucivanje/
iskljucivanje i zatim
slijedite odzivnike
kako biste zapoceli.

*microSD Kartica je opcionalna i prodaje se zasebno. mg‘g
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Pomoc¢ i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i zatim
dodirnite Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako upotrebljavati telefon

i pronai podrsku

Za viSe sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale sadrzaje s
web-stranice www.motorola.com/mymotog,

Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretrazivanje |
preuzimanje aplikacija

Deinstaliranje aplikacije: dodirnite i zadrZite aplikaciju, a zatim je povucite
u Deinstalirati.

Sigurnosno kopiranje i vracanje: prijavite se u Google racun za vracanje
kontakata, kalendara i jo$ mnogo toga.

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne

i regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe proizvoda.
Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodirnite Postavke > Q a zatim unesite Pravne informacije ili posjetite
www.motorola.com/device-legal

0Odbija vodu. Telefon nije vodootporan. Za vise informacija 0 odrzavanju

i dizajnu telefona koji odbija vodu prijedite prstom prema gore i dodirnite
Postavke > Pomoc.

Sigurna upotreba baterije. Kako biste izbjegli opasnost od opeklina i ozljeda,
bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblje ovlastenog servisnog centra
tvrtke Motorola ili drugo kvalificirano osoblje.

Ako vas telefon prestane reagirati, pritisnite tioku za ukljucivanje/iskljucivanje
i zadrzite je sve dok se zaslon ne iskljuci i dok se telefon ponovo ne pokrene.
Telefon punite s pomocu kompatibilnog punjaca tvrtke Motorola (moze se
prodavati zasebno). Ne preporucuje se upotreba drugih punjaca. Nemojte
puniti telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (13 °F).
Punjaci koji nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima mozda nece
biti sigurni, predstavjaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i uzrokovati sporo
punjenje, ostecenja na uredaju ili smanjenu ucinkovitost uredaja. Za prikaz
primjenjivih standarda i da biste saznali vise, pogledajte odjeljak “Pravne
informacije” u ovom priruéniku li posjetite www.motorola.com/device-legal.
Upozorenje za izlaganje glasnim zvukovima. Kako biste izbjegli é
ostecenja sluha, nemoijte slusati glasne zvuéne zapise kroz duga

razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku razinu

glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje ili pricekajte
do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za povecanje glasnoce da biste odbacili
upozorenje i omogucili dalinje podesavanje jacine zvuka.

Odlaganje i recikliranje. Pomoc u vezi odgovornog recikliranja E
proizvoda i ambalaze potraZite na www.motorola.com/recycling, —
Laser klase 1. Uredaj je klasificiran kao laserski

proizvod Klase 1, koji je sigurno upotrebljavati u skladu sa | ctass?astrproouct
standardima IEC60825-1:2007 i IEC60825-12014. Uredaj

Je sukladan standardima 21 CFR 104010 i 1040111, osim za odstupanja navedena
u Obavijesti Laser Notice 50 iz 24. lipnja 2007. Nemojte pokusavati modificirati
ili rastavljati
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Velike vrucine ili hladno¢a. Nemojte upotrebljavati telefon na temperaturama
ispod -20 °C (-4 °F) iliiznad 45 °C (113 °F). Nemojte spremati/transportirati
telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 60 °C (140 °F)
Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge | aplikacije ovise 0 mrezi i
mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu primjenjivati
dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i druge informacije u ovom
priruéniku u vrijeme tiskanja smatrane su tocnima. Motorola zadrzava pravo na
ispravijanje ili promjenu odredenih informacija bez prethodne obavijesti.
Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom priruéniku
prilozenom uz telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne brzine
apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu telefona prijedite
prstom prema gore i dodirnite Postavke > Q a zatim napisite Regulatorne
oznake te s pomocu brojcanika telefona unesite *#074 ili posjetite
www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga. Ovaj model XT2167-2 moze raditi na sljedecim
frekvencijama, ovisno o lokaciji | dostupnosti mreze.

Frekvencijski Maksimalna nazivna
Nacin rada raspon, MHz/pojas | snaga emitiranja dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
GPS 1559 - 1610 nije primjenjivo
M 875-108 nije primjenjivo
NFC 13,56 -15,98 uUA/m@10m
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8/19 24
LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/ |23
26/28/38/40/41

Autorska prava i zatitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip M, MOTO i
MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Motorola
Trademark Holdings, LLC. Google, Android, Google Play i druge povezane
oznake i logotipovi zastitni su znakovi tvrtke Google LLC. Logotip microSD
zastitni je znak tvrtke SD-3C, LLC. USB Type-C* i USB-C" registrirani su zastitni
znakovi organizacije USB Implementers Forum. Svi drugi nazivi proizvoda i
usluga pripadaju odgovaraju¢im vlasnicima

© 2021 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana

ID proizvoda: moto g41 (model XT2167-2)

Broj prirucnika: 70T1AA002388-B
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Acg eklvAoouue
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A0DAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUC KAl TA VOULIKA
NTAUATA TIOU €pxovTal Madl [e TO Tpoidy oag.

" DAa YTo30XH AKOUGTIKWOV
Ynepeupuywvia/ - < XN

Kdauepa Bdoug g N
Kupa
KApEPQ :
— — Znueio
adnig NFC
Kdusp'cl_
Macro Aloentripag
Y — N eyyutntag
Mnpootivi ©
Kauepa | —Koupmi
Bon@6g
Yrodoxn _| I Google
kaptag SIM MAnktea
Kat microSD .I-gvrnquc
fixou
Koupri
Aettoupyiag
@/ Awdn-
tipag
BSAKTUNKWY
L anotunw-
| udtwv @
N
=
Mikpddwvo | [ L Hxeio

USB-C*/®opTioTig
Znueiwon: O Bonbog Google evdéxetal va uny eivat dlabéaiuog oe
ONEC TIC YAWOOES,

EAANVIka
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TomoB£TNnoNn KAPTWV Kal Evepyottoinon

Nano SIM

MovtéAo pe pia SIM

*H k&pta microSD eival TIPOQUPETIKA Kal MwAELTa

EEXWPLOTAL
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microSD via eTimAgov
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Bonbsia kat dAAa

BpE(Te QmovTAgeIC, evNUEPWOELS Kat TANPOGOPIEC,

BonBeta: Ty apyikr 060V, GUQETE TIpog Ta mav kal miatote Pubpioel > BorBela
Y10 VOL UABETE TILIC Vet XONOULOTIOIELTE TO THMEGWNO 00C KOl Yiat va AABETE UTooTAQIEN.
Neplogotepa: Bpshs oyiaiko, 0dnyoUg ypriong kat moAd dia oto
wwwmotorola.com/mymotog.

Amlm a¢up|.|ovmv Motrote Play Slore via mepuiynon kau Midn zcbumovmv

. 1G piag TAioTe MO0ATETOWEvA TV E9apuoyn
KL, 0T CUVAYEL, ouoers Ty 010 Kumpvnan eyKaTdaraan.
+ Bnuoupyia aviypddy TuvBeBeite aTov Aoyapiaoud oag

Google yia Emavadopd ENAdY, nuepo)\oku KA.
Nopkég mAnpodopieg. AUTOC 0 08nYOC TOOEKE! ONUAVTIKES TAREOGOPIE OXETIKA e Ta.
VOUIKG {TTrAaT, TV 0GANELD KAl TIC KavOVIGTIKES dlaTAgeLS Tou Tipémel va BlaBdaeTe
TIOW XQNOIWOTIOLGETE TO TIP0iov. Ml TIC TAPELS VouIKES TAnpohopieC, GUPETE T0 axTUAO
00€ TIPOG TaL TAve) aTio TV ok 0Bovn, TatroTe PuBpioerg > Q kau émerta
mhnktpohoyriote Nopkég mAnpodopieg 1 erakedSeite T dieuBuvan
wwwmotorola.com/device-legal
Yopoanuw8nTikd. To Thhédwvo aag Sev diaberel abidBpoxn moootasia. fa TEpIoaoTEQES
TIANPOGOPIES TXETIKA e T udpoamuwBnTikn oxediaon ket dpovtida Tou Thedivou oag,
UPETE MOOC T TIAG ko TIaTAoTe PuBpiaelg > Bordela.
Aothdheta pratapiag, M va v TpokhnBel €ykauua A TPAUUATIOHAG, N UTatagia Tou
Thedvou Ba mpémet v agapettal LGvo amd eykekoyiEvo amd T Motorola kévipo
ETIOKEVEV } TIOPOHOIC, EEEIDIKEUEVD TIDOOWTIKS.
Av 0 TMéuwvd 0ag UTAUATACEL Yl QVTANOKPIVETAL, TIOTAOTE TAPATETOEVAL TO KOUTE
Aeroupyiag péxotva ofrioet n 0Bovn Kt va yivet enavekkivion Tou Tedavou. Goptiote
o RGO 00 ¥pnatoToLvTag éva ounBatd doptioth Motorola (ropet va muwhettat
Eexwplotd). Aev ouviotdral n xodon dhhwv GopTioTiv. Mnv doptilete o TnAédwvo ot
Bepuoxpaateg kéw and -20°C f mavw amd 45°C. Ot dopTiaTec Tou Sev oupptopdivovtal
g Ta 10} U0vTL EBVIKG TATUTaL EVBEETAL Ve i elval aoaNelq kau vaL TpokaAéaouv
KivBuvo Baveou A TpaukaTiood, va 0dnyroouv oe apy GopTion, BAGBN aTo poldv
1 Hetwuevn amodoan TG ouokeuric. Mo va defte T loxlovta TpdTum kat va pabeTe
TIEpLo03TeNa, avaTpe&Te oTny evota "Noukes mhnpodopies” autod Tou odnyod, f
emokeeite T dlevBuvon wwwmotorola.com/device-legal
Mpoedonoinan oxeTikd we T xprian ot weyiatn évaon fxou. fia va v @
miookhnBet BAABn oTnv akor aac, anodelyeTe TV akpoaan oe UhnAd enineda
£v1a0nG fYou yia peydha xoovika diooTAuoTa. OTay n viaon fixou T KOUTTIKIY GTdoet
070 EVL0TO 6pl0, EldaviZeTat Tpoerdortoinon. Ayyi€te OK yvia mapdBheln A nepyiévete éva
e Téve BeutepOherTro, TatAaTe To kouprti aUEnong évtaong Axou yia va mapaBMéete
TV poeLBortoinn Ko Vol ENTPEVETE T GUVEXION TIPogapUOYAG TG EvTaons.
Andpptdn kat avakikAwan. Mo BoriBeia oxeTwa ue TV UeUBuvn avakUkhwan E
TIOOIOVTWY KOl OUOKEUAOLLY, EMOKeBelte Tn dlelBuvan
wwwmotorolacom/recycling. —
AéiZep khdong 1. Auth n ouokeur| kataTdooetal ota Tooidvia CLASS 1 LASER PRODUCT
MiZep kMdang T, To omoio T kaBloTd aobal yia kavovikr xpion
aUudwva Le Ta mpoturia IEC60825-12007 kat IEC60825-12014. Autd n ouakeur
auppopdaveTa we Tov Titho 21 tou CFR 104010 kat 104011, we e€aipean Tic anokhioeLs ou
avadepoval atnv Odnylo mepl Aéiep apiB. 50 g 24ng louviou 2007 My emixelprioete va
TOMONOOETE f v QToVaRUONOYACETE TO GUOTNLA.
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E§aipeTikd udnAéq n xaunAés Beppokpaaieg, Mny yonolomoieite To TAedwvo ot
Bepiokpacieq kT and -20°C A mave ard 45°C. Mnv duhdooeTe/ueTadépete To
TAEdwvo ot Bepokpaoteg kdtw ard -20°C A ndvew amd 60°C.

Noyukri anortoinen euBuvav. Ot Aemoupyiec, 01 UTNEGiEg Kol ol edapiioyee e€aotivTal
ano T xoron ikTUou kat owe va unv elve dlaBéatueg o8 Oheg TIC TERIOKEC, EvDEXETaL VA
1oxUouv ipdadeTol dpol/xoediaerc. Ot TpoBlaypadES TU TIpOIOVTOG kat AMeC Thnoodopieg
TIOU TIEQIEXOVTQL OE QUTOV Tov 0dny6 BewpouvTal akpIBEIC KATA T OTIyUA TNG EKTUTWONG
H Motorola Statnpet To dikaitwiia va diopBivel i va aMdlet omoiadinote hnpodopia
Xwpi¢ ooedoroinan.

Awawenoia. H ayopd oo Siénetar amd wat Seoueutiki prtpa Blartnaiog, M meploooTepeq
TINO0GORLEC KABUIC Kl L0 Tov TPOTIO e Tov oTiolo mopeite va emébere Ty efaipean
00, Befte Tov VouIkd 0dnyo ou ouvOdEUE T0 TNAEDWVO aag,

MAnpodopicg SAR (aTnv RAEKTPOVIKN eTKETA). [0 vo. Befte TIC TIES £10100 puBLiol
anoppodnong axtivoBohiag (SAR) yia aud To TAEGWvo, aUpETE T0 BaXTUAG 0ag TIPOg A
T Q6 TV aoxike) 086w, ayyiéte Pubpioeig > Q kaémy mhnktoohoyAote PUBIOTIKEG
ETIKETEC, A0 T0 TAKTO0AY10 KAAGNG ToU TAedUvOU o, TnkToohoyrote *HOTH, 1
emioxedBette T dieubuvon www.motorola.com/sar,

YrootnpIZOHEVeS ouxvoTnTES Kal laxUs. Auto To Moveélo XT2167-2 riopel va hermouoyel
0116 £€¢ ouyvaTTeg, avahoya Le TV TomoBeoia kat T dlabeatudTnta Tou diktlou

Katdotaon EUpoG GUXVOTATWY | MEyloTn OVOPAsTIKA
Aettoupyiag MHz / Zwvn oxUg petadoong dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20dBm EIRP.
Wi-Fi 2400 - 2483,5 20dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250 23dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350 20dBm EIRP
Wi-Fi 5470 - 5725 20dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14dBm EIRP
GPS 1559 - 1610 AY
M 875-108 AY
NFC 13,56 -15,98 uA/m@10m
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8/19 24
LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/ | 23
26/28/38/40/41

TIVEURTIKG BIKaIpATA KAt EPmopIKa oAuara. H erwvuuia MOTOROLA, T0
XAPAKTNLOTIKG AoydTurio Tou 0kd opdomonuévou xapaktia M, n emwvuiia MOTO,
KaBuG ket n owoyevela Ty onudtuv MOTO elvat eumopikd ofuaTa f} ofjuaTal koTaeBévia
0 Motorola Trademark Holdings, LLC. Ot ovouacieg Google, Android, Google Play kat ta
Ma ouvadi afata ko Aoyotuma elven eumopikd aruata e Google LLC. To Aoydtumo
microSD eivau eumopkd afa g SD-3C, LLC. Ot ovopacteg USB Type-C* kat USB-C” elva
KATOXUPWLEVQ EUTTOPWKG oruata TG USB Implementers Forum. OAa ta da mpoiovtad ol
OvOLaatEC Untnpeativ amotehody 1BIOKTNOIC Twv QVTIOTOWWY KATOXWY.

©2021 Motorola Mobility LLC. Me v emdUhaén navtog dauuaroc,

Avayvwpiotikd ipoldviog; moto g41 (Movieho XT2167-2)

AoiBudc eyxelotdiou: 7011AA002388-B
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm
i przepiséw, ktére zostaty do niego dotaczone.

Aparat Flesz Z'aCZIe stuchawek
szerokokatny / //f - ~
gtebi ostrosci \
Aparat gtéwny Punkt
1l — dotykowy
NFC
—
Kamera N
makro Czujnik
7 zblizeniowy
Przedni ® \
aparet — Przycisk
I | Asystenta
Google
Tacka = el
kart SIM i -L o
microSD Przyciski
ﬂ gtosnosci
L praycisk
zasilania(h/
czytnik

linii
papilarnych
®

Gtosnik
USB-C*/tadowarka

Uwaga: Asystent Google moze by¢ niedostepny w niektérych jezykach.

Polski
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Wktadanie kart i wtaczanie
urzadzenia

) 1 Wsun narzedzie
7~ & SIM do otworu
obok tacki, aby ja
wysunac.
Upewnij sie, ze
karta SIM ma
prawidtowe
rozmiary.

Nie przycinaj jej.

Nano SIM

Model z jedna karta SIM 2 W}OZ karte

lub karty SIM
poztacanymi
stykami do dotu, a
nastepnie delikatnie
wsun tacke do
gniazda.

Dodaj karte
microSD, aby
uzyskac wiecej
miejsca.*

(2]

Nacisnij i
przytrzymaj
przycisk zasilania,
a nastepnie
postepuj zgodnie
z instrukcjami,
aby rozpoczad.

* Karta microSD jest opcjonalna i sprzedawana iCro
oddzielnie. mSJ
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Pomoc i dalsze informacje

Qdpowiedzi, aktualizacje i informacje:

+ Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc,
aby dowiedziec sie, jak korzystac z telefonu lub uzyska¢ pomoc

Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty ze strony
www.motorola.com/mymotog.

Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac i pobierac aplikacje.
Odinstaluj aplikacje: dotknij ikony aplikacji | przytrzymaj ja, a nastepnie przeciagnij
do opcji Odinstaluj

Kopia zapasowa i przywracanie: zaloguj sie do konta Google, aby przywrocic
kontakty, dane kalendarza i nie tylko

Informacje prawne. Niniejszy podreczmk Zawiera wazne mformaqe dotyczace
bezpieczenstwa, norm i przepiséw, z ktorym\ nalezy sig zapoznac przed rozpoczeciem
korzystania z produktu. Aby uzyskac petne informacje prawne, przesur w gore na
ekranie gléwnym | dotknif kolejno Ustawienia > Q 3 nastepme wpisz Informacje
prawne lub odwied? strone www.motorola.com/device-legal.

Czesciowa wod Inosc. Telefon nie jest wodoodporny. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat wodoszczelnej konstrukcji telefonu i doania o niego, przesur w gore
i dotkni] kolejno Ustawienia > Pomoc.

Bezpieczeristwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom | obrazeniom, bateria w telefonie
powinna by¢ wyimowana wytacznie przez pracownika autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Motorola lub podobny wykwalifikowany personel.

Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania, dopoki ekran

sie nie wytaczy, a telefon uruchomi sie ponownie. £aduj telefon przy uzyciu zgodnej
fadowarki Motorola (moze by sprzedawana oddzielnie). Nie zaleca sie korzystania
zinnych tadowarek. Nie nalezy tadowac telefonu w temperaturach ponize] -20°C
(-4°F) lub powyze] 45°C (113°F). kadowarki, ktdre nie sa zgodne z odpowiednimi
normami krajowymi, moga by¢ niebezpieczne, powodowac ryzyko $mierci i oorazen,
powolne fadowanie, uszkodzenie produktu lub ograniczong wydajnos¢ urzadzenia.
Wiece] informacji i odpowiednie normy mozna znalez¢ w czesci , Informacje prawne”
ninigjszego podrecznika lub na stronie www.motorola.com/device-legal.

Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Nie stuchaj dzwiekow o wysokie] i}
glosnosci przez dtugi czas - moze to spowodowac uszkodzenia stuchu.

(Gdy ghosnosc zestawu stuchawkowego osiagnie prog wysokiej gtosnosci, zostanie
wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby je odrzucic, lub zaczekaj od jednej do pieciu
sekund i nacisnij przycisk zwiekszenia gtosnosci, aby odrzuci¢ ostrzezenie i umozliwic
dalsza regulacje glosnodci

Utylizacja i recykling. Aby uzyskac pomoc w odpowiedzialnym recyklingu E
produktdw i opakowari, odwied strone wwwmotorolacom/recycling. —
Laser klasy 1. Ten telefon jest sklasyfiowany jako produkt z laserem

Klasy 1, ktory jest bezpieczny w przypadku normalnego
uzytkowania zgodnie z rozporzadzeniami IEC60825-12007 i

|EC60825-1:2014. Telefon jest zgodny z rozporzadzeniami 21

CFR 1040101104011 z wyjatkiem odstepstw zgodnych z Uwaga dotyczaca lasera nr. 50
2 datq 24 czerwca 2007 r. Nie probuj modyfikowac ani rozmontowywac.

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach ponize] -20°C

46


www.motorola.com/mymotog
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

(-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac ani przenosic telefonu w
temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 60°C (140°F).

Zastrzezenia prawne. Funkcie, usfugi i aplikacie s3 zalezne od sieci i mogg by¢
niedostepne na niektorych obszarach, gozie moga obowiazywac inne warunki/optaty.
Zaklada sie, ze specyfikacje produktu i inne informacje zawarte w tym podreczniku s3
doktadne w momencie wydruku. Motorola zastrzega sobie prawo dlo korekty lub zmiany
dowolnych informacji bez uprzedniego powiadomienia

Arbitraz. Zakup podlega wiazacej klauzuli arbitrazu. Wiece] informacji oraz instrukcje
odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze prawnym dofaczonym do
urzadzenia.

Informacje dot. SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspotczynnik absorpcji swoiste]
(SAR) tego telefonu, przesun w gére na ekranie gtownym i dotknij kolejno Ustawienia >
Q2 nastepnie Etykiety prawne, wprowad? na klawiaturze telefonu *#074 lub wejdz
na strong www.motorola.com/sar.

Obstugiwane czestotliwosci i moc. Ten Model XT2167-2 moze pracowac na nastepuja-
cych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji | dostepnosci sieci.

Zakres czestotliwosci Maksymalna nominalna

Tryb pracy | (MHz/pasmo) moc nadawania w dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GPS 1559-1610 Nie dotyczy
M 875-108 Nie dotyczy
NFC 13,56 -15,98 uA/m@10m
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/5/8/19 24
LTE 1/2/3/5/7/8/18/19/20/26/ {23

28/38/40/41
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